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PL - Dane techniczne
Fresh 'n Rebel Smart Finder 6ATAG72R v1 001

« Smart Fmﬂer 2 obstuga Apple Find My / Find Hub
*  Bluetooth 5.

« Woudowany bneczyk do diwigkow pikania

*  Zywotnos$c baterii do 24 miesigcy

« Napiecie robocze 1.9V ~ 3.6V

« P66, odpornoscé na kurz  wodg

Zawartos¢.

« Smart Finder

* Bateria CR2032

« Narzedzie do otwierania
* Instrukcja

Wymagania systemowe i zgodnos¢ Apple

Apple ID, modele iPhone 7 systemem 105 14.5 lub.
nowszym, modele iPad 2 systemen iPados 14.5 ub
nowszym, dostep z dowolnego urzadzenia z Cloud. Zaleca
sig najnowszq wersje systemu 105, iPadOS lub mac0S do
Korzystania z aplikacii Apple Find My wcelu zlokalizowania
tego przedmiotu. Aplikacja Find Items na Apple Watch
Wymaga najnowszej wers systemu watch0s,

Wymagania systemowe i zgodnosé Android
Telefon lub tablet z Android 0S 9 lub nowszym,
zainstalowane Google Play Services, Konto Google,

aplikacja Google’s Find Hub, Bluetooth, potaczenie 2
internetem. Aby uzywac aplikac Find Hub do lokalizacii
tego przedmiotu, zalecana jest najnowsza wersja Android
0. Siec. Google's Find Hub wymaga wiaczonych uslug
lokalizacjl i Bluetooth. Wymagany jest zasieg sieci
komGrkowej lub polgczenie z internetem. Dziata na Android
9+ nawybranych urzadzeniach i w niektrych krajach dia
uzytkownikow w odpowiednim wieku.

Uwaga: Fresh 'n Rebel Smart Finder mozna uzywac w
sieci Apple Find My LUB sieci Find Hub. Korzystanie z
sieci Apple Find My wylacza funkcjg Find Hub i odwrotnie,
poniewat te funkcje nie moga dziafat jednoczesnie.

Przeglad (llustracja A)

Przycisk funkcyijny

Otwor do otwierania/zamykania
Pierscieri na kiucze

Etui silikonowe

Narzedzie do otwierania/zamykania

Instalacia baterii (lustracia B)
Przed pierwszym uzyciem nalezy zainstalowac
dotgung bt

Usuit silikonowa ostong

Uniesi¢ narzedzie do otwierania w szczelinie i
obr6e je przeciwnie do ruchu wskazowek zegara o
okolo 30 stopni

kona otwartego zamka powinna by¢ wyréwnana z



kropkg po lewej stronie.
Usuri pokrywe, podnoszac
Wioz baterig CR2032 biegunem dodatnim
(+ symbol) do gory.
Zal62 2 powrotem pokrywe i upewnijsig, ze ikona
otwartego zamka jest wyrownana z kropka po
lewej stronie.
Umiesc narzedzie do otwierania w szczelinie i
0broc je zgodnie z ruchem wskazowek zegara o
okolo 30 stopni.
Tkona zamknigtego zamka powinna by¢ wyréwnana z
Kropka po prawej stronie.
Smart Finder jest teraz prawidiowo zamkniety.

. Umiesc Smart Finder z powrotem w silikonowym etui.

mmuqa praycisku
WEACZANIE: Krotko naménu praycisk funkcyjny raz.

Uslyszysz sygnal dzwigkow,

POTWIERDZENIE STATUSU unznnzsmn Podwoine

nacisniecie przycisku funkcyjnego. Jesli Smart Finder

wydaje d2wigk, 0znacza to, ze est wigczony. Jesi e

wydaje dzwigku, jest wytaczony

RESET: Nacisni przycisk funkeyiny czterokrotnie

szybko, a nastgpnie przytrzymaj go po raz piaty, a2

uslyszysz diwigk dzwonka

WYEACZANIE: Nacisnij i przytrzymaj przycisk

funkeyjny przez 3 sekundy. Uslyszysz dwa sygnaly

dawigkowe.

OSTRZEZENIE Zawisze Scisle przestrzegaj wszystkich
instrukcii  ostrzezen. Nie zanurzaj w plynach. Nie
wystawiaj na dzialanie nadmiernej losci plynow. Nie
przechowuj w wilgotnym, mokrym lub wilgotnym
Srodowisku. Nie wystawiaj na nadmierne cieplo lub
otwarte plomienie. Unikaj naglych zmian temperatury.
Nie pal i nie spalaj. P66 zapewnia wysoki poziom
odporosci na wode, ale nie jest przeznaczone do
zanurzania. Oznacza o ochron przed silnymi strumieniami
wody 2 dowolnego kierunku. Produkt moze wytrzymat
strumieri wody (1 minuta na metr kwadratowy, przez co
najmniej 3 minuty, 12.5 litra na minute) kierowany na
niego za pomoca dyszy o Srednicy 12.5 mm lub mniejsze
pray wysokim cisnieniu, symulujac warunki takle jak
silny deszcz lub woda z weza. IPGG oznacza rowniez, ze
Produk s puszcaen, o capobiga prcdosianan
r2u, przedmiotow czy
unoszacyeh sig w W poweta

UWAGA: Ten produkt zawiera baterie guzikowa,
Nie potykaj ani nie demontuj bateri. Polknigcie baterii

ciagu zaledwiie 2 godzin, a w ciezkich przypadkach nawet
mierc. Trzymaj baterie 2 dala od niemowlat dzieci

Jesl komora bateriinie zamyka sig prawidiowo, przerwij

uywanie produktu i trzymaj go poza zasiegiem niemowlat

i dzieci. Jesli uwazasz, ze bateria mogta zostac polknigta

ub umieszczona w jakiejkolwiek czgsci iata, natychmiast

zasiggnij pomocy medycznej.




APPLE FIND MY

Rozpoczgeie pracy
'WAZNE: Zaktualizuj urzadzenie do najnowszej wersji i0S
Iub iPad0S i wigcz Bluetooth.

Nacisni przycisk funkcyiny, aby wiaczyé Smart Finder,
auslyszysz sygnat dzwiekowy.

Otwrz aplikacie Apple Find My na obstugiwanym
iPhone lub iPad.

Stuknij tems i wybierz Add item

Stuknij Other Supported Item

« Stukni Play snund aby Smart Finder wydal
sygnal diwigkow
+ Sk Stop Seund,abyzarzymaé gk

Zlokalizuj Smart Finder na mapie.

« Otworz aplikacig Apple Find My i stuknij items
Wybierz Smart Finder z listy.

« Polozenie lokalizatora Smart Fmdev pojawi si na
mapie wraz z oznaczeniem czasi

+ Aoy nawigowat dolokazac, stukn Directons,
aby otworzyé Apple Maps.

Smart Finder.

Gdy zostanie twoj ,
wybierz go i stuknij Connect

Nadaj nazwe lokalizatorowi Smart Finder, dodaj emoji
i stuknij Continue

Stukni Agree, aby dodac Smart Finder do swojego
Apple ID

Stukni Finish, a Smart Finder zostanie
skonfigurowany i bedzie gotowy do uzycia

Jesli Smart Finder nie zostanie dodany do Apple ID w
ciagu 10 minut po wigczeniu, automatycznie sig wylgczy.
W takim przypadku powtdrz kroki od 1 do 8

Zlokalizuj Smart Finder, gdy jest w poblizu.
 Oworz aplikacig Apple Find My i stuknij Items
 Wybierz Smart Finder z isty.

Przed resetem powinienes usunac Smart Finder z aplikaci
Apple Find My:

" Otworz aplikacig Apple Find My i stuknij items
Wybierz Smart Finder z listy.

Upewnijsie, ze Lost Mode jest wylaczony.

Przewii na dol ekranu i stuknij Remove Item
Otworzy sig podsumowanie, stuknij Remove,

aby potwierdzic.

Po usunieciu lokalizatora Smart Finder z apikacji Apple
Find My, mozesz przeprowadzic reset, naciskajac
s2ybko cztery razy praycisk funkeyjny lokalizatora Smart
Finder, a nastepie przytrzymuiac g0 za piatym razem,
az uslyszysz sygnal dzwonka. Smart Finder zostal
aresetowany i jest gotowy do sparowania 2 nowym Apple
1D 1ub siecia Find Hub.



Prywatnosé i bezpieczeiistwo
Siec Apple Find My uzywa zaawansowanego szyfrowania,
aby zapewnic, ze nikt inny, nawet Apple ani

Fresh 'n Rebel B.V., nie moze zobaczyt lokalizacii Twojego
Iokalizatora Smart Finder. Jesi jakiekolwiek akcesorium
Apple Find My, oddzielone od wiasciciela, bedzie przez
diuzszy czas przemieszczac sig 2 toba, zostaniesz o

tym poinformowany.

Wigeej instruki i wskazowek znajdziesz na stronie
‘www.freshnrebel.com

GOOGLE’S FIND HUB

Rozpoczgcie pracy
'WAZNE: Upewnij sig, ze Bluetooth w twoim urzadzeniu jest
wigczony i masz pofgczene z ntemnetem.

Praejdz do Google Play i wyszukaj aplikacie Google's
Find Hub (dostepne sa nestandardowe wersje
jezykowe dla wielu roznych krajow)

Zainstaluj lub zaktualizuj aplikacjg.

Stuknij Open lub Kiikni ikone aplikaciiFind Hub na
‘swoim urzadzeniu.

Zaloguj si¢ na stronie Google’s Find Hub za pomoca
swojego Konta Google.

Przeczytaj i zaakceptuj warunki, a nastepnie

Kliknij Continue.

»

Nacisnj praycisk funkcyiny, aby wiaczyé Smart Finder,
auslyszysz sygnal dzwigkowy.

Uies¢ lokalizator Smart Finder obok swojego
urzadzenia.

Poczekal, az na Twoim urzadzeniu pojawi sie okno
Fn GATAG72R i postepuj zgodnie 2 instrukcjami
wyéwne(lanyml na ekranie, aby dokoriczy¢
konfiguracie.

Po rakoncrenl konfigurac motesz okalizowas
swojego lokalizatora Smart Finder w aplikacji
Google's Find Hub.

Jesi okno podreczne z kroku 8 sie nie pojaw, sprobuj
wykona nastepujce czynnose
Upewnijsie, 26 masz polgczenie 2 nternetem

Wiacz Bluetooth:  Ustawienia” > , Polaczenia” >

Wiacz lokalizacie: ,Ustawienia” > , Lokalizacja” >
 Lokalizacja” wigczona.
Wiacz opcje Skanuj w poszukiwaniu pobliskich
urzadzer: Ustawienia” > ,Google” >
Urzadzenia” > ,Skanuj w poszukiwaniu
pobliskich urzadzer” wiaczona

Jesl Smart Finder e zostanie dodany do aplikacii
Google's Find Hub w ciagu 10 minut od wigczenia,
automatycanie sig wylaczy. Jesiitak sig 2darzy, powtérz
kroki 0d 6 o9,



Zlokalizuj Smart Finder, gdy jest w poblizu.
Ouwirecplkaci Googe's ind Huoi ik )

Smart Finder.

Nacisni Plav Sound, aby Twdj Smart Finder

wydal d2vi

Aoy stryma sygnaly d2wigkowe, nacisnij

Stop So

Jesli Smart Finder znajduje sig wodlegtosci 10

Resetowanie lokalizatora Smart Finder.
Przed resetowaniem nalezy usunag lokalizator Smart
Finder z aplikacji Find Hub:

OwireapikcieGoule'sFind Hub ki s
Smart Finder
Upewnij s\e, 2e funkcja Mark as Lost jest wylaczona.
Dotk ikony kota 2¢batego, aby uzyskac dostep
do ustawien.

wypelnia sig, gdy zblizasz sie do Smart Finder:
‘naciénij Find nearby.

Zlokalizuj Smart Finder na mapie.

Otworz apiikacie Google's Find Hub i Kiikni
swoj Smart Finder.
Mozesz zobaczyc polozenie swojego lokalizatora
‘Smart Finder na mapie.
Powigkszaj b pomniejszaj, aby uzyskac
wigee] szc2egoiow.
Jesl Twdj Smart Finder nie jest w pobizu,
naciénij Get directions, aby znalez¢ droge do niego.
Promie wySwietiany wokol pinezki lokalizacii
wskazuje dokladnos¢ lokalizacii
Jesli nie mozna znalezc biezacej lokalizacji Smart
Finder, mozesz sprawdzié jego ostatnia znang
Iokalizacie, je jest dostepna.

. postepuj zgodnie 2
instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

Po usunigciu lokalizatora Smart Finder 2 aplikacji Find Hub
mozesz go zresetowat, szybko naciskajac czterokrotrie
praycisk funkcyjny lokalizatora Smart Finder, a nastepnie
przytrzymujac za piatym razem, az uslyszysz dzwiek
dzwonka. Smart Finder jest zresetowany i gotowy do
sparowania 2 nowym Kontem Google b  siecia Apple
Find My Device.

Prywatnosé i bezpieczeristwo

Dane o Twoje] lokalizacii 54 syfrowane od korica do
Kofica, co oznacza, ze Google nie moze ich przegladac ani
uayskac do nich dostepu. Tylko Ty mozes2 20baczyc, gdzie
byly i gdzie 53 obecnie Twoje przedmioty. Dzigki aplikacii
Find Hub, Google nie wykorzystuje ani nie udostepnia
Twoich danych. Informace, ktore udostepniasz o sobie i
swoich urzadzeniach, pozostajg poufne. Find Hub zostal
stworzony, aby zapobiegac niechcianemu Sledzeniu. Jesl
T telefon 2 systemem Android wykryje, ze poruszasz



aversao mais . 1Pad0S ou macos.

‘sig z nieznanym urzadzeniem,
Wyswietl nieznane urzadzenie na mapie, zadzwon,
aby znalez¢ je po dzwigku 1ub uzyskaj dalsza pomoc

Wigoe] instrukeji | wskazowek znajdziesz na stronie
‘www.freshnrebel.com

PT - Especificacdes do
Fresh 'n Rebel Smart Finder BATAG72R v1 001

‘Aapp Find tems no Apple Watch requer a verso mais
recente do watchOs.

Requisitos de sistema e compatibilidade Android
Telemovel ou tablet Android com OS 9 ou superior

e Google Play Services instalados, Conta Google, app
Google's Find Hub, Bluetooth, ligagao a internet. Para usar
aapp Find Hub para localizar este item, recomenda-se a
versio mais recente do Android 0S. A rede do Google Find
Hub exige que 0s servigos de localizagao e o Bluetooth
estejam ativados. Requer rede mével ou ligacéo & internet.
Funcmna o Android 9+ em dispositivos selecionados

« Smart Finder compativel com Apple Find My / Find Hub
« Bluetooth 5.3

« Avisador i para

« Autonomia da pilha até 24 meses

« Voltagem de funcionamento 1.9V ~ 3.6V
«IPG6 resistente a poeira e dgua
Conteiido

« Smart Finder

o PilhaCR2032

« Ferramenta de abertura

« Manual

Requisitos de sistema e compatibilidade Apple
Apple 1D, modelos de iPhone com 10 14.5 ou posterior,
modelos de iPad com iPad0S 14.5 ou posterior, acessiveis
apartir de qualquer dispositivo com iCloud. Para usar a
‘app Apple Find My para localizar este item, recomenda-se

idade
mrmma permitida.

Nota: O Fresh 'n Rebel Smart Finder pode ser usado
com a rede Apple Find My OU a rede Find Hub. Usar a
rede Apple Find My desativa a funcionalidade Find Hub e
vice-versa, pois essas funcionalidades néo podem operar
simultaneamente.

Visgo geral (Imagem 1)
Botao de fun
Ranhura de aher(ura/iecho

z

Ferramenta e abertura/fecho



Instalar a pilha (Imagem B)
fnas do primlouso, s it i
Remova a capa de silicone

* REINICIAR: Pressione o botao de fungao quatro vezes
rapidamente e depois mantenha-o pressionado uma
quinta vez até ouvir um sinal sonoro.

DESLIGAR: Mantenha o boto de fungao pressionado
por 3 sequndos. Ouvird 2 bipes.

AVISO Siga sempre todas as instrugdes e avisos com
atengéo. Néo merguihe em liquidos. Evite exposicdo
excessiva a liquidos. Nao armazene em ambientes
himidos ou molhados. Ndo exponha a calor excessivo ou
fogo aberto. Evite mudangas bruscas de temperatura
Nao queime nem incinere. IPG6 oferece um alto nivel de

z Coloque a ferramenta de abertura na ranhura e rode-a ~ »
o sentido contrario ao dos ponteiros do relogio
cerca de 30 graus.

3.0 icone de cadeado aberto deve alinhar-se com o
ponto do lado esquerdo.

4. Levante atampa para remove-Ia

5. Insiraa pilha CR2032 com o lado positivo
(simbolo +) para cima,

6. Recologuea tampa e assequre-se do oo icone

onto do.

Iado esquerdo.

7. Goloque a ferramenta de abertura na ranhura ¢ fode-a
o sentido dos ponteiros do reldgio cerca de 30 graus.

8.0 icone de cadeado fechado deve alinhar-se com o
ponto do lado direito.

9.0 Smart Finder estd agora devidamente fechado.

10. Cologue novamente o Smart Finder na capa
de silcone.

Operagao dos botoes

LIGAR: Pressione o botzo e fungao rapidamente uma
vez. Ouviré um sinal sonoro.

CONFIRMAGAQ DO ESTADO DO DISPOSITIVO:
Pressione o botdo de fungao duas vezes. Se o Smart
Finder emitir um som, esta ligado. Se nao emitir som,
est desligado.

mas ndo é projetado para submerséo,
Significa protego contra jatos de dgua fortes de qualquer
diregao. 0 produto pode suportar agua projetada sobre ele
(1 minuto por metro quadrado por pelo menos 3 minutos,
12.5 ltros por minuto) com um bico de 12.5 mm ou menor
sob alta pressdo, simulando condides de chuva intensa
ou dgua direcionada por mangueira. P66 també significa
que o produto  protegido contra pogira, impedindo a
entrada de qualquer elemento particulado

ATENGAD: Este produto contém uma pilha de botdo. Nao
ingira nem desmonte a pilha. Ingerir  pilha pode causar
queimaduras internas graves em apenas 2 horas ¢ levar
amorte em casos extremos. Mantenha as pilhas fora
doalcance de bebés e criancas. Se 0 compartimento da
pilha néo fechar corretamente, pare de usar o produto e
mantenha-o afastado de bebés e criangas. Se suspeitar



que a pilha pode ter sido ingerida ou inserida em
qualquer parte do corpo, procure atendimento médico
Imediatamente.

APPLE FIND MY

Introdugéo
IMPORTANTE: Atualize para a vers&o mais recente do i0S
ou iPados e ative o Bluetooth.

Pressione o botéo de fungéio uma vez para ligar o seu
Smart Finder & ouvird um sinal sonoro,

Abra a app Apple Find My no seu iPhone ou iPad
compativel

Toque em Items ¢ escolha Add Item

Toque em Other Supported Item.

Assim que localizar FiR 6ATAGT2R, selecione-o e
toque em Connect.

Atribua um nome ao Smart Finder, adicione um Emoji e
toque em Continue.

Toque em Agree para adicionar o Smart Finder

a0 seu Apple ID.

Toque em Finish ¢ 0 Seu Smart Finder estara
configurado e pronto a usar.

o ome w®

Se 0 Smart Finder néio for adicionado  um Apple ID
em 10 minutos apds ser ligado, desligar-se-d
automaticamente. Repita 0s passos de 12 8 se
isso acontecer.

L por perto.
= Abraaapp Apple Find My e toque em Items.
* Selecione o seu Smart Finder nalista,
 Toque em Play Sound para que o seu Smart Finder
emita um sinal sonoro.
 Toque em Stop Sound para interromper o
sinal sonoro.

Localize 0 seu Smart Finder num mapa.

« Abraaapp Apple Find My e togue em Htems.

« Selecione o seu Smart Finder na ista

« Alocalizagdo do seu Smart Finder surgiré no mapa
com uma marca temporal.

« Para navegar até a localizagao, toque em Directions
para abrir 0 Apple Maps.

Reinicie 0 seu Smart Finder.
Antes de reiniciar, deve remover o Smart Finder da app
Apple Find My:

 Abraa app Apple Find My e toque em Items.

Selecione 0 seu Smart Finder na lista

-se de que 0 Lost Mode est desativado

Role até a0 fundo da tela e toque em Remove Item.
Surgird um resumo, togue em Remove para confirmar.

Depois de remover o Smart Finder da app Apple Find
My, pode fazer a reinicializagao pressionando o botdo de
fungéo do Smart Finder quatro vezes rapidamente e, na

quinta vez, mantenhaz-o pressionado até ouvir um toque



‘sonoro. 0 Smart Finder estd agora reiniciado e pronto
para ser emparelhado com um novo Apple ID ou com
arede Fing Hub.

Privacidade e Seguranca
Arede Apple Find My utiiza criptografia avangada

para assegurar que ninguém, nem mesmo a Apple ou a
Fresh 'n Rebel B.V., pode ver a localizagao do seu Smart
Finder. Se algum acessrio da rede Apple Find My
separado do seu proprietrio for visto a mover-se
consigo ao longo do tempo, ser notificado.

Para mais instrucdes e dicas, visite o site
‘www.freshnrebel.com.

GOOGLE’S FIND HUB

Introdugao
IMPORTANTE: Assegure-se de que o Bluetooth do seu
dispositivo esté ativado e que esta conectado a internet

Acesse a Google Play e procure pela aplicagao
Google's Find Hub (verses de idiomas personalizadas
estao disponiveis para diversos paises).

Instale ou atualize a app.

Togue em Open ou toque no icone da aplicagao Find
Hub no seu dispositivo.

Entre na pégina Google's Find Hub com a sua
Conta Google.

Leia e aceite 05 termos e toque em Continue
Pressione o botdo de fungao uma vez para ligar 0 seu
Smart Finder e ouvira um sinal sonoro.

Cologue o Smart Finder proximo do seu dispositivo,
Espere até que o pop-up FnR ATAGT2R aparega
0 seu dispositivo e siga as instrugdes no ecré para
completar a configuragao.

Apds a configuragao, poderd localizar o seu Smart
Finder na aplicagao do Google Find Hub.

Seop 10 Surgir, exp te

Cemmue se de que esta ligado a nternet.
Ative o Bluetooth: “Definigdes” > “Conexes” >
“Bluetooth” ATIVO.

Ative a localizagéo: *Definigdes” > “Localizagéi
“Localizagao® ATIVA.

Ative a verificagao de dispositivos proximos
“Definigdes” > “Google” > “Dispositivos” > “Verificar
dispositivos proximos” ATIVO.

e 0 Smart Finder ndo for adicionado & aplicago Google's
Find Hub dentro de 10 minutos ap6s ser ligado, ira
desligar-se automaticamente. Repita 0s passos 6.2 9
casoisso aconteca.



Localize o seu Smart Finder quando estiver por perto.

« Abra a aplicagao Google's Find Hub e toque no seu
Smart Finder.

« Toque em Play Sound para que o seu Smart Finder
emita um som

« Toque em Stop Sound para interromper o som

«Se o Smart Finder estiver amenos de 10 metros de si,
veré um indicador que se preenche a medida que se
aproxima: toque em Find nearby.

Localize 0 seu Smart Finder num mapa.

« Abra a aplicagao Google's Find Hub e toque no seu
Smart Fing

« Pode visualizar a localizagéo do seu Smart Finder
num mapa.

« Aproxime ou afaste 0 zoom para obter mais detalhes.

Certfique-se de que a opgao “Mark as Lost”
estd desativada.

Toque no icone de engrenagem para

aceder as definigdes.

Toque em Remove device e siga as instrugdes
0 ecrd

‘Apds remover o Smart Finder da aplicaco Find Hub, pode
reinicid-Io pressionando quatro vezes rapidamente o botao
de fungao do Smart Finder e, na quinta vez, mantendo-o
pressionado até ouvir um toque sonoro. O Smart Finder
estd agora reiniciado e pronto para ser emparelhado com
uma nova Conta Google ou na rede Apple Find My Device.

Privacidade e Seguranga
0s seus dados de localizagao sao encriptados de
ponta a ponta, 0 que significa que a Google nunca pode

aceder a eles. Apenas vocé pode ver onde
Com

*Se o seu Smart Finder nao estiver préximo, toque em
Get encontrar é ele.
<0 ibido em redor do pin de local dicaa 05 seus

precisdo dessa localizago.

«Sendo for possivel encontrar a localizagdo atual do
Seu Smart Finder, podera ver a tima localizagao
conhecida, se disponivel.

Reinicie 0 seu Smart Finder.

Antes de efetuar uma reinicializagao, deve remover o

Smart Finder da aplicagdo Find Hub:

« Abra.a aplicagao Google's Find Hub e toque no seu
Smart Finder.

aaplicagao Find Hub, a Google ndo usa nem partiha os
seus dados. As informagdes que partiha sobre si e 05
seus dispositivos mantém-se confidenciais. O Find Hub
foi concebido para evitar rastreamento indesejado. Se o
seu telefone Android detetar um dispositivo desconhecido
em movimento consigo, receberd uma notificagao. Veja o
dispositivo desconhecido num mapa, faga com que toque
para o localizar ou obtenha mais ajuda



Para mais instrucdes e dicas, visite o site
‘www.freshnrebel.com.

RO - Specificati
Fresh 'n Rebel Smart Finder BATAG72R v1 001

« Smart Finder compatibil cu Apple Find My / Find Hub
« Bluetooth 5.3
* Buzzerincorporat pentru sunete de beep

« Durata de viata a bateriei pan la 24 luni

« Tensiune de lucru 1.9V ~ 3.6V

« Rezistent la prat i apa IP66

Continut
« Smart Finder

« Baterie CR2032

« Instrument de deschidere
« Manual

Gerinte de sistem si compatibilitate Apple
Apple ID, modelele iPhone cu i0S 14.5 sau mai recente,
modelele iPad cu iPad0S 14.5 sau mai recente, accesibile
de pe orice dispozitiv cu iCloud. Pentru a utiiza aplicatia
Apple Find My pentru a localiza acest articol, se
recomand cea mai recenta versiune de 108, iPad0$ sau
mac0S. Aplcatia Find ltems de pe Apple Watch necesita
cea mai recenta versiune de watchOS.

Cerinte de sistem si compatibilitate Android

Telefon sau tableta Android cu 0S 9 sau mai nou si servicii
Google Play instalate, Cont Google, aplicatia Google's
Find Hub, Bluetooth, conexiune Ia interet. Pentru a
utiliza aplicatia Find Hub pentru a localiza acest articol,
se recomand cea mai recents versiune a Android 0S.
Refeaua Google's Find Hub necesita ca servicille de
localizare si Bluetooth sé fie activate. Necesita servicii de
telefonie mobila sau conexiune la internet. Functioneaza
pe Android 9+ pe anumite dispozitive si in anumite tari,
pentru utilizatorii eligibi

Retineti: Fresh 'n Rebel Smart Finder poate fi utiizat cu
reteaua Apple Find My SAU refeaua Find Hub. Utilizarea
refelei Apple Find My dezactiveaza functionalitatea
Find Hub siinvers, deoarece aceste functii nu pot
funciona simultan.

Prezentare generala (Imaginea A)
1. Buton de functie

2. Slot de deschidere/inchidere

3. Inel breloc.

4. Husa de silicon

5. Instrument de deschidere/inchidere

Instalarea bateriei (Imaginea B)
inainte de prima utilizare, instalati bateria inclusé
1. Indepartati husa de silicon

2. Asezati instrumentul e deschidere in fanta si



olif-1 invers acelor de ceasornic pentru aproximativ
30 de grad

Pictograma lacatului deschis rebuie sa se linieze cu
punctul din partea stanga

indepértati capacu ridicéndu-1

Introducefi bateria CR2032 cu partea poziiva (+
simbol) orientata in sus

Punefi capacu la loc si asigurati-v ca pictograma
\acalulm aescms se liniaza cu punctul din

partea

Asazan ntument decescider n fata 5 rotfi-1
‘in sensul acelor de ceasornic pentru aproximativ

30 de grade

Pictograma lacéitului inchis trebuie s se alinieze cu
punctul din partea dreapta

‘Smart Finder este acum inchis corect

Puneti Smart Finder inapoi in husa de siicon

2FS

Operare buton

« PORNIRE: Apsati scurt butonul de functie o dat.
Vefi auzi un sunet

CONFIRMARE STAREA DISPOZITIVULUI: Apasati de
dou ori butonul de functie. Daca Smart Finder emite
un sunet, este pornit. Daca nu emite sunet, este oprit.
RESETARE: Apiati butonul de functie de patru ori
rapid i apoi tineti-l apasat a cincea oara pané cand
auziti un sunet de clopotel

OPRIRE: Apsatilung butonul de functie timp de

3 secunde. Vel auzl 2 sunete

AVERTISMENT Urmati intotdeauna cu strictete toate
instructiunile s avertismentele. Nu scufundati in ichide.
Nu expuneti excesiv falichide. Nu depozitati in medii
umede sau ude. Nu expuneti la caldurd excesiva sau la
foc deschis. Evitati schimbarile bruste de temperaturd

Nu ardeti sau incinerati. P66 oferd un nivel rdicat de
rezistenta la apd, dar nu este conceput pentru submersi.
Oferé protectie impotriva jeturilor puternice de apa din
orice directie. Produsul poate rezista a apa projectatd
asupra lui (1 minut pe metru pétrat timp de cel putin 3
minute, 12.5 It pe minut) cu o duza de 12.5 mm sau mai
micéla presiune ridicata, simuland conditi precum ploaie
torentiala sau ap directionata cu furtunul. IP66 inseamna,
de asemenea, ca produsul este etans la praf, prevenind
patrunderea prafului, obiectelor sau resturilor din aer.

ATENTIE: Acest produs contine o baterie tp pastia

Nu inghititi si nu dezmembrati bateria. inghitirea acesteia
poate cauza arsuri interne grave in doar 2 ore si poate
duce la moarte in cazuri severe. Pastrati baterille departe
de sugari $i copi. Daca compartimentul baterilor nu se
‘nchide bine, opritifolosirea produsului si tineti-| departe
de sugari $i copi. Daca banuit ca bateria a fost inghitita
sauintrodusain corp, solicitatiimediat asistenta medicala.



APPLE FIND MY

incepe

IMPORTANT: Actualizafi a cea mai recent versiune de i0S
sau iPad0S $i activat] Bluetooth

Apésati butonul functional o daté pentru a porni Smart
Finder-ul i veti auzi un semnal sonor.
Deschidetiaplicatia Apple Find My pe iPhone-ul sau
iPad-ul compativi

Atingeti Items si alegeti Add ltem

Atingeti Other Supported Item

Dupa ce FaR GATAG72R este localizat, selectati- i
atingei Connect

Daiun nume Smart Finder-ulu, adaugati un emoji i
atingeti Continue

Atingeti Agree pentru a adauga Smart Finder la

Apple ID-ul dvs

Atingeti Finish si Smart Finder va fi gata de utiizare.

Dacé Smart Finder nu este adéugat la un Apple ID in
termen de 10 minute de la pornire, se va opri automat.
Repetati pasii de I 1 la 8 dacd se intampla acest lucru.

Localizati Smart Finder-ul cand este aproape
Deschide aplicatia Apple Find My si atingeti items
Atingeti Smart Finder din lista

Atingeti Play Sound pentru a face Smart Finder-ul
s emita un sune

Atingeti Stop Sound pentru a opri sunetul

Localizati Smart Finder-ul pe harta

 Deschideti aplicatia Apple Find My si atingeti Items.

 Atingeti Smart Finder din lista

* Locatia Smart Finder-ului va aparea pe harta cu un
marcaj temporal.
Pentru amerge Ia locatie, atingeti Directions pentru a
deschide Apple Maps

Resetati Smart Finder-ul
Inainte de resetare, ar trebui s eliminati Smart Finder din
aplcatia Apple Find My:
Deschideti aplicafia Apple Find My si atingeti ltems.
Atingei Smart Finder din lsta
« Asiqurati-va ca Lost Mode este dezactivat
* Derulati panain partea de jos a ecranului i atingeli
Remove Item
« Sevadeschide un rezumat; atingeti Remove
pentru a confirma

Dupé ce af eliminat Smart Finder din aplicatia Apple
Find My, puteti face resetarea apasand de patru ori rapid
butonul functional al Smart Finder, apoi finand apasat a
cincea oard pand auzif un sunet. Smart Finder este acum
resetat i gata sa fie asociat cu un nou Apple ID sau la
reteaua Find Hub.

Confidentialitate si securitate
Reteaua Apple Find My foloseste criptare avansata
pentru a asigura ca nimeni atcineva, nici macar Apple sau



Fresh 'n Rebel B., nu poate vedea locatia Smart
Finder-ului vostru. Daca un accesoriu din reteaua Apple
Find My, separat de proprietar, se misca impreund cu tine
ntimp, ve i notifcat.

Pentru mai multe instructiuni sistatur,

vizitati www freshnrebel.com

GOOGLE’S FIND HUB
incepem

IMPORTANT: Asigurati-va ca Bluetooth-ul dispozitivului
este pornit si sunteli conectat la internet

Accesati Google Play si cautati aplicatia Google’s
Find Hub (sunt disponibile versiuni personalizate
pentru m
Instalati sau actualizati aplicatia

Atingeti Open sau atingeti pictograma aplicatiei Find
Hub de pe dispozitiv

Conectati-va la pagina Google's Find Hub cu

Contul Google

Cititi i acceptati termenii si apoi atingeti Continue
Apiisati butonul functional o dati pentru a porni Smart
Finder-ul si veti auzi un semnal sonor.

Asezati Smart Finder langa dispozitivul dvs.

Asteptati ca fereastra pop-up FnR 6ATAG72R s&
apara pe dispozitivul dumneavoastra si urmati
instructiunile de pe ecran pentru a finaliza
configurarea.

9. Dupé configurare, puteti localiza Smart Finder in
aplicatia Google's Find Hub.

Dac fereastra pop-up de la pasul 8 nu apare,
‘ncercatj urmatoarele:
*  Verificati daca sunteti conectat la internet.
« ActivatiBluetooth: Setari” >, Conexiuni” >
,Bluetooth” activat.
« Activali Locatia: ,Setari” > ,Locatie” >
,Locatie” activata.
+ AethallSanarea sisptheor in spopae: Ser
ogle” > Dispozitive” > ,Scanare dispozitve din
opire avat

Daca Smart Finder nu este adaugat in aplicatia Google's
Find Hub in termen de 10 minute de la pornire, se va opri
automat din nou. Repetati pasii 6 panala 9 daca

se intampl acest lucru.

Localizati Smart Finder-ul cand este aproape

« Deschideti aplicatia Google's Find Hub §i atingeti
Sma

« Atingeti Play Sound pentru ca Smart Finder s&
emita un bip.

« Atingeti Stop Sound pentru a opri semnalele sonore.

 Daca Smart Finder este la o distanta de 10 metri de
dumneavoastra, puteti obline o forma care se umple
pe mésuré ce va apropiati de Smart Finder: atingeti
Find nearby.



Localizati Smart Finder-ul pe harta

« Deschideti aplicatia Google's Find Hub si atingeti
Smart Finder

*  Puteti vedea locatia Smart Finder pe o harta.

« Mariti sau micsorati pentru a obfine mai multe detali
Daca Smart Finder nu este in apropiere, atingeti Get

directions pentru a gasi drumul catre el.

Raza afisata in jurul indicatorului de locatie indicé

precizia locatie.

Daci locatia curentd a Smart Finder nu poate fi gasna,

acum resetat i gata de asociere cu un nou Cont Google
sau cu reteaua Apple Find My Device.

Confidentialitate si securitate
Datele tale de locatle sunt criptate de la un capt la aitu,
ceea ce inseamna ca Google nu le poate vizualiza sau
accesa. Doar tu pofi vedea unde au fost si unde se afl in
prezent articolele tale. Cu aplicatia Find Hub, Google nu
utilizeaza s nu partajeaza datele tale. Informatiile pe care
e distribuiti despre voi si dispozitivele voastre

a Find

puteti gasi U
dacé este disponibila

Resetati Smart Finder-ul

nainte de o resetare, eliminati Smart Finder din

aplicatia Find Hub.

« Deschideti aplicatia Google's Find Hub si atingeti
Smart Finder.

« Asigurati va caoptiunea Mark as Lost este
dezactiva

+ Ningel icograma oats dintata pentrua
accesa setarile.

« Atingeti Remove device si urmati instructiunile
de pe ecran.

Dupé ce i eliminat Smart Finder din aplicatia Find Hub,
putef efectua resetarea apasand rapid butonul functional
al Smart Finder de patru ori, apoi tinandu-| apéisat a cincea
oaré pand cand auzit un semnal sonor. Smart Finder este

descuraja urmarirea nedorita. Daca telefonul tau Android
observa un dispozitiv necunoscut care se misca cu tine,
vei primi o notificare. Vizualizati dispoziivul necunoscut
pe o hartd, sunati-| pentru a-| gai prin sunet sau obtineti
ajutor suplimentar.

Pentru mai multe instructiuni i sfaturi,
vizitati www.freshnrebel.com

Sl - Specifikacije
Fresh 'n Rebel Smart Finder 6ATAG72R v1 001

Smart Fmder 2 omogocenim Apple Find My / Find Hub
Bluetooth 5.
Vgrajen zvnnmkza piskanje

Zivljenjska doba baterije do 24 mesecev

Delovna napetost 1.9V ~ 3.6 V



 1P66 zasita proti prahu in vodi

Vsebina
« Smart Finder

«  Baterija CR2032
« Orodje za odpiranje
« Navodia

Sistemske zahteve in zdruZljivost z Apple

Apple ID, iPhone modeli z 05 14.5 ali novejsim, iPad
modeli 2 iPad0S 14.5 ali novej3im, dostopn iz katere koli
naprave ziCloud. Za uporabo aplikacije Apple Find My za
Iskanje tega predmeta je priporogena najnovejsa razlicica
108, iPad0$ ali mac0S. Aplikacija Find Items na Apple
Watch zahteva najnovejo razliéico watch0S.

Sistemske zahteve in zdruZljivost z Android

Telefon al tablcni racunalnik Android z 05 9 ali novejsim,
namescene Google Play Services, Google Racun, aplikacija
Google's Find Hub, Bluetooth, internetna povezava. Za
uporabo aplikacile Find Hub za iskanie tega predmeta je
priporocena najnovejSa raziicica Android 0S. Omrezje
Google's Find Hub zahteva vklop lokacilskih storite

in Bluetooth. Zahteva mobilno storitev ali internetno
povezavo. Deluje na Android 9+ na izbranih napravah in v
dolotenin drzavah za uporabnike dologene starost

Prosimo, upostevajte: Fresh n Rebel Smart Finder se
Iafko uporablja z omrezjem Apple Find My ALI omrezjem
Find Hub. Uporaba omreZja Apple Find My onemogoti

funkcijo Find Hub in obratno, saj ti funkcionalnosti ne
moreta hkrati delovati.

Pregled (Slika )

1. Funkcijski gumb

2. Reza za odpiranje/zapiranje
3. Obrogek za Kijuce

4. Silikonski rokav

5. Orodje za odpiranje/zapiranie

Namestitev baterije (Slika B)

Pred prvo uporabo namestite Dnlnzenu baterijo.

1. Odstranite siikonski ro

2. Orodje za odpiranie postzvne vrezo in zavrtite
v nasprotni smeri urinega Kazalca za priblizno

30 stopinj.

3. Ikona odprte Kjutavnice se mora poravnati s piko
na levi strani

4. Odstranite pokrov tako, da ga dvignete.

5. Vstavite baterijo CR2032 s pozitivno stranjo (+
‘simbol) navzgor.

6. Namestite pokrov nazaj in poskibite, da se ikona
odprte kfjutavnice poravna s piko na levi strani

7. Orodje za odpirane postavite v rezo in zavrtite v smeri
urinega kazalca za priblizno 30 stopinj



8. Ikona zaprte kjuéavnice se mora poravnati s piko
na desni strani.

9. Smart Finder je zdaj pravilno zaprt.

10. Postavite Smart Finder nazaj v silikonski rokav.

Uporaba gumba

' VKLOP: Kratko pritisnite funkcijski gumb enkrat, Siisali
boste zvonjenje.

« POTRDITEV STANJA NAPRAVE: Dvakrat pritisnite
funkijski gumb. Ce Smart Finder piska, je vKlopljen.
Ce ne piska, je izklopljen.

« PONASTAVITEV: Stirikrat hitro pritisnite funkcijski
qumb in nato petié driite, dokler ne zasliite zvonjenja.

« 1ZKLOP: Dolgo driite funkcilski gumb 3 sekunde.
Siisali boste 2 piska.

OPOZORILO Vedno natanéno upostevaite vsa navodila
in opozorila. Ne potopite v tekocine. Ne izpostavljajte
prekomernim tekoinam. Ne shranjujte v viaznem, mokrem
ali mokrem okolju. Ne izpostavijate prekomerni vrocini

ali qibaj

temperature. Ne sezigaite ali unicute z ognjem. IPG6
zagotavija visoko raven odpornosti proti vodi, vendar ni
zasnovan za potapljanje. Pomeni zasito pred mocnimi
vodnimi curki iz vseh smeri. Izdelek zdrZi vodo, ki se nanj
usmeri (1 minuta na kvadratni meter za najmanj 3 minute,
12.5 litra na minuto)  Sobo premera 12.5 mm ali manjso
pri visokem tiaku, kar simulira pogoje, kot so mocan dez
all usmerijena voda iz cevi. IP66 pomeni tudi da e izdelek

popolnoma zasiten proti prahu, kar prepreéuje vdor
prahu, predmetov ali delcev v zraku.

POZOR: Ta izdelek vsebuje gumbasto baterijo. Baterie ne
pogoltaite alirazstavijajte. Zauitie baterij lahko povaroti
hude notranje opekline Ze v dveh urah, v hujsih primerin pa
smrt. Baterije hranite izven dosega dojenckov in otrok. Ce
se predal za baterie ne zapre vamo, prenehajte uporabljati
izdelek in ga hranite izven dosega dojentkov in otrok. Ce
‘menite, da je bila baterija pogoltnjena ali vstavijena v kateri
Kol del telesa, takoj poiscite zdravnisko pomot

APPLE FIND MY

Zacetek
POMEMBNO: Posodobite na najnovej3o razliico sistema
108 ali iPad0$ in vklopite Bluetooth.

1. Enkrat pritisnite funkcijski gumb, da vkiopite Smart
Finder in zasliSali boste zvok.

2. 0dprite aplikacijo Apple Find My na vasem podprtem
iPhonu aliiPadu.

3. Dotaknite se moznosti Items in izberite Add Item.

4. Izberite Other Supported Item.

5. Ko je vasa naprava FnR BATAG72R locirana, jo izberite
in tapnite Connect.
Poimenujte Smart Finder, dodajte emojiin tapnite
Continue.



Tapnite Agree za dodajanje Smart Finderja k
vasemu Apple ID.

Tapnite Finish in vas Smart Finder bo nastavijen
2a uporabo.

(Ce Smart Finder ni dodan Apple ID-ju v 10 minutah po
VKlopu, se bo samodejno izklopil. V tem primeru ponovite
Korake od 1 do 8.

Polscue vas Smart Finder, ko je v blizini.

Odprite aplikacijo Apple Find My in tapnite Items.
Na seznamu tapnite svoj Smart Finder.

Dotaknite se Play Sound, da vas Smart Finder

zapiska.
Dotaknite se Stop Sound za ustavitev 2voka.

ite vas Smart Finder na zemljevidu.
*  Odprite aplikacijo Apple Find My in tapnite Items.

* Naseznamu tapnite svoj Smart Finder.

« Lokacija vasega izdelka Smart Finder se bo pojavila na
zemljevidu s asovnim zigom

Za navigacilo do lokacje tapnite Directions,

da odprete Apple Maps.

Ponastavite svoj Smart Finder.

Pred ponastavitvijo morate iz aplikacije Apple Find My
odstranti Smart Finder

« Odprite aplikacijo Apple Find My in tapnite Items.
« Naseznamu tapnite svoj Smart Finder.

 Prepricajte se, da je Lost Mode onemogoéen
+ Pomaknite se na dno zaslona in tapnite Remove Item.
« Odpre se povzetek, a potrditey tapnite Remove.

Ko odstranite Smart Finder iz aplikacije Apple Find My,

ga ponastavite s Sirkratnim hitrim pritskom na funkcijski
gumb izdelka Smart Finder in petim pridrzanjem, dokler ne
zaslisite 2voka zvonjenja. Smart Finder je 2daj ponastavijen
in pripravijen za seznanitev z novim Apple ID-jem ali z
omrezjem Find Hub.

Zasebnost in varnost

Omrezje Apple Find My uporablja napredno Sifriranje,

kar zagotavija, da nince drug, niti Apple ali Fresh ‘n Rebel
BV, ne more videti lokacije vasega izdelka Smart Finder.
Ce se kateri koli dodatek omreZja Apple Find My, logen od
lastnika, scasoma premika z vami, boste o tem obvesceni.

Za ve& navodil i nasvetov obisite www.freshnrebel.com

GOOGLE’S FIND HUB

Zagetek
POMEMBNO: Prepricajte se, da je Bluetooth v vai napravi
vklopljen in da ste povezani z internetom.

1. Odprite Google Play in poistite aplikacijo Google's
Find Hub (razlicice v razli¢nih jezikih so na voljo za



Stevine drzave)
Namestite ali posodobite apiikacijo.
Dotaknite se Open ali tapnite ikono aplikacile Find
Hub v napravi

Prijavite se na stran Google’s Find Hub s svojim
Google Racunom.

Preglejte in sprejmite pogoje ter tapnite Continue,
Enkrat priisnite funkcijski gumb, da vklopite Smart
Finder in zasli3ali boste zvok.

Postavite Smart Finder poleg svoje naprave.
Pocakate, da se na vasi napravi prikaze pojavna okna
FnR 6ATAG72R in sedite navodilom na zaslonu za
dokoncanje nastavitve.

Po nastavitv ko svoj Smart Finder poi
aplikaciji Google’s Find Hub

Ce se pojavno okno v 8. koraku ne prikaze,

poskusite naslednje:

Prepricaite se, da ste povezani 2 internetom
Vklopite Bluetooth: »Nastavitve« > »Povezave« >
»Bluetooth« VKLOPLJENO.

Viklopite lokacijo: »Nastavitve« > »Lokacijas >
»Lokacija« VKLOPLJENO.

Vklopite iskanje naprav v bizini »Nastavitve« >
»Google« > »Napraves > »Iskanje napray v bizinie
VKLOPLJENO.

Ce izdelka Smart Finder ne dodate

Ce se to zgodi, ponovite korake 0d 6 do 9.

Poicite vas Smart Finder, ko je v bliZini.

« Odprite athacun Google's Find Hub i tapnte svoj
Smart Finde

+ Dotaknts s Play Sound,da s Smart Findor

«  Dotaknite se Stop Sound, da ustavite piske.

« Ceje Smart Finder znotraj 10 metrov od vas, se lahko
prikaze oblika, ki se zapolni, ko se priblizate izdelku
Smart Finder: tapnite Find nearby

Poisite vas Smart Finder na zemljevidu.

« Odprite aplkacijo Google's Find Hub i tapnite svoj
Smart Finder

« Lokacijo vasega izdelka Smart Finder silahko ogledate
na zemljevidu

« Povedaite ali pomanjsajte za vet podrobnosti.

« Cevas Smart Finder ni v vasi bnium tapnite Get
directions, da najdete pot do nj

 Polmer, prikazan okoli \okacuskega zebljicka, kaze na
natanénost lokaciie

 Cetrenutne lokacie vasega izdelka Smart Finder ni
mogoce naiti, afko Se vedno poiscete njegovo zadnjo
znano lokaciio, ée je na volio.

Ponastavite svoj Smart Finder.
Pred

Find Hub v 10 minutah po vKlopu, se bo samodeino izkiopil.

re Smart Finder iz
aplikacije Find Hub:



Odprite aplikacijo Google's Find Hub in tapnite svo]
‘Smart Finder.

Prepricajte se, da je “Mark as Lost” onemogoteno.
Dotaknite se ikone zobnika za dostop do nastavitev.
Dotaknite se Remove device in sledite navodilom
na zaslonu.

Ko odstranite Smart Finder iz aplikacije Find Hub, ga lahko
ponastavite s hitrim Stirikratnim pritiskom na funkcijski
qumb izdelka Smart Finder in nato petic pridrite, dokler
e zasliSite 2vonjenja. Smart Finder je 2dzj ponastavijen
in pripravijen za seznanitev z novim Google Racunom ali
oomrezjem Apple Find My Device.

Zasebnost in varnost

Podatki 0 vasi lokacij o Sfrirani od konca do konca, kar

pomeni, da Google nikoli ne more dostopati do njih. Samo

Vi lahko vidite, kje so bili vasi predmeti in e so trenutno.

Zapikacijo Find Hub Google ne uporabija vasin

podatkov niti ih ne deli. Podatii, ki in delite 0 sebi in

svojih napravah, ostanejo zaupri. Find Hub e zstovan
o, da /a8 Android

SK - Specifikacie

Fresh 'n Rebel Smart Finder 6ATAG72R v1 001
*  Smart Fll\deY s podporou Apple Find My / Find Hub
*  Bluetooth 5.

*  Vstavany bZUD\aK pre zvuky pipanie

*  Vydrz batérie az 24 mesiacov

*  Prevadzkové napitie 1.9V ~ 3.6V

* P66 odolnost voci prachu a vode

Obsah

© Smart Finder

Ba(ena CR2032
Otvraci néstroj

Pouzivatelskd prirutka

Systémové poziadavky a kompatibilita pre Apple

Apple 1D, modely iPhonu s 108 14.5 alebo novsim,

modely iPadu s iPad0S 14.5 alebo novsim, pristupné

2 akéhokolvek zariadenia s iCloud. Na vyhfadanie tejto

Dn\nzk‘/ pomocou aplikci Apple Find My sa odporica
leb

{eelon opa neznant A K1 6 remika vl
boste prejeliobvestilo. Ogljte si neznano napravo na
zemijevidu, pozvonite, da o nidete po zvoku, ali poiscite
dodatno pomo¢.

Za vet navodil in nasvetov obiscite www.freshnrebel.com.

systému i0S, iPado!
holkicia Find ems na Appl Wath vz oS
verziu watehos.

Android

Telefon alebo tablet s operanym systémom Android s 0S 9
alebo novsim a nainstalovanymi Google Play Services, Uet




Google, aplkicia Google’s Find Hub, Bluetooth a pripojenie
na internet. Na vyhladanie tejto polozky pomocou aplikicie
Find Hub sa odportica najnovsia verzia systému Android
0. Siet Google's Find Hub vyzaduje zapnuté lokalizacng
sluty a luelooth Vyzadie sa mabiiné priojrle aebo

4. 0dstréitte kryt zovihnutim nahor

5. Vlozte batériu CR2032 s kladnym polom (+ symbol)
‘smerom nahor.

6. Nasadte kryt spat a uistite sa, 7e ikona otvoreného
zdmkuje zarovnana s bodkou na favej strane

pripojenie na internet.
na vybranjch zariadeniach a v niektorych Kra]mach pre
vekovo opravnenjch pouivatelov.

Upozornenie: Fresh ‘n Rebel Smart Finder mozete
pouzivat bud'so sietou Apple Find My ALEBO 5o sietou
Find Hub. Pouzivanie siete Apple Find My deakivuie
funkciu siete Find Hub a naopak, pretoZe tito funkcie
nemozu fungovat sucasne.

Prehlad (Obrizok A)
1. Funkéné tiacidio

2. Otviraci / zatvaraci sot

3. Kriok na kfice

4. Silikonovy obal

5. Nstroj na otvéranie / zatvéranie

Indtaldcia batérie (Obrézok B)

prvym pouzitim nainstaluite prilozen bateriu.
Odstrdite silikonovy obal
Viote otvaraci nastroj do slotu a otoéte ho proti smeru
hodinovych ruciciek o priblizne 30 stupiiov
Ikona otvoreného zamku by mala byt zarovnand s
bodkou na avej strane

\stroj do slotu a otoéte ho v smere
hodinowh uéek o e 30 suphov

8. Ikona zatvoreného zamku by mala byt zarovnana s
bodkou na pravej strane

9. Smart Finder e teraz spravne zatvorenj

10. Viozte Smrt Finder spat do siikénového obalu

Oviddanie tiacidiom

 ZAPNUTIE: Kritko stiacte funkéné tatidlo raz. Budete
pocut 2vorkohru

« POTVRDENIE STAVU ZARIADENIA: Dvajitym stiacenim
funkEného tiasidla. Ak Smart Finder pipne, je zapnuty.
Ak nepipne, je vypruty.

« RESET: Rjchlo styrikrat statte funkéné tiacidlo
a potom ho piatykrat dréte, kjm nebudete pocut
2vonenie.

 VYPNUTIE: Podrzte funkné tacidlo dinsie ako 3
sekundy. Budete pocu 2 pipnutia,

UPOZORNENIE Vzdy dokladne dodriiavaite vietky pokyny
aupozomenia. Nevkladajte do tekutin. Nevystavite
nadmenému posobeniu kvapalin. Neskladuite vo vinkom
alebo mokrom prostredi. Nevystavujte nadmernému teplu
ani otvorenému ohiu. Vyhnite sa nahym zmendm teploty.



Nespalujte ani nepotrebuite. Krytie IPG6 poskytuje vysoki
tiroved odolnosti voci vode, ale nie je uréené na ponorenie.
Znamené to ochranu proti silnym vodnym pridom z
‘akéhokolvek smeru. Vjrobok odol4 vode (1 minita na
meter §tvorcovy po dobu najmenej 3 minit, 12.5 litra za
minditu) s tryskou 12.5 mm alebo menSou pri vysokom
tlaku, simulujdc podmienky ako silny dad alebo striekanie
vodou 2 hadice. Krytie IPGG tieZ znamend, 7e vyrobok je
prachotesny, zabrafujici vniknutiu prachu, predmetov
alebo necistot vo vzduchu.

UPOZORNENIE: Tento produkt obsahuje gombikovi
batériu. Batériu neprehitajte ani nerozoberajte. Prehitnutie
batérie mdze sposobit vazne vniitorné popaleniny uz do

2 hodin a v zvaznjch pripadoch aj smrt. Uchovévajte
batérie mimo dosahu dojéiat  deti. Ak sa priehradka na
batérie bezpetne nezatvori, prestaiite vyjrobok pouzivat a
uchovavaite ho mimo dosahu deti. Ak si myslite, Ze batéria
mohla byt prenitnuté alebo vioZen do tela, okamite
vyhladajte lekarsku pomoc.

APPLE FIND MY

Zatiname
DOLEZITE: Aktualizujte na najnovsiu verziu systému i0S
aleboiPad0S a zapnite Bluetooth

1. Jednym stiacenim funkiného tiacidla zapnete Smart

Finder a budete pocut zvukovy signél.
Otvorte aplikdciu Apple Find My na podporovanom
iPhone alebo iPade.

Klepnite na Items a vyberte Add Item

Klepnite na Other Supported item

Ked néjdete svoj FnR GATAG72R, vyberte hoa
klepnite na Connect

Pomenuite Smart Finder, pridajte emoji a lepnite

na Gontinue

Klepnite na Agree a pridajte Smart Finder do

svojho Apple ID.

Klepnite na Finish a vas Smart Finder bude nastavenj
a pripravenj na pouitie.

Ak sa Smart Finder neprid k Apple ID do 10 minit od
Jeho zapnutia, automaticky sa vypne. V takom pripade
zopakujte kroky 1 a8,

ite svoj Smart Finder, ked je nablizku.
Otvorte aplikdciu Apple Find My a klepnite na items
Klepnite na svoj Smart Finder 20 zoznamu

Klepnite na Play Sound, aby sa vas Smart Finder ozval
Klepnite na Stop Sound na zastavenie zvuku

ite svoj Smart Finder na mape
Otvorte aplikdciu Apple Find My a klepnite na items
Klepnite na svoj Smart Finder 20 zoznamu

Poloha vasho Smart Finder sa zobrazi na mape s
Easovou peciatiou



 Aby ste sa dostall na dané miesto, kiepnite na
Directions a otvorte Apple Maps

Resetujte svoj Smart Finder

Pred resetovanim by ste mali odstranit Smart Finder z
aplikicie Apple Find My:

Otvorte aplikiciu Apple Find My a kleprite na ltems
Klepnite na svoj Smart Finder 20 zoznamu

Uistite sa, 7e e rezim Lost Mode vypnuty

Prejdite na spodok obrazovky a kiepnite na
Remove Item
« Otvorisa il

Dalie pokyny a tipy néjdete na stranke
www freshnrebel.com

GOOGLE'’S FIND HUB

Zatina
DOLEZITE: Uistite sa, z¢ méte zapnuté Bluetooth na
zariadeni a ste pripojeni k internetu.

Preidt dochchadu Google Play Seices Playa

, Klepnite na

Po odstraneni Smarl Finder z aplkécie Apple Find My,

nepoujete zvonenie. Smart Finder je teraz resetovany.
a pripraveny na sparovanie s novym Apple ID alebo so
sietou Find Hub.

Siikromie a bezpeénost

Siet Apple Find My pouziva pokroilé Sfrovane, aby sa
zabezpeilo, Ze nikto iny, le, ani Fresh 'n Rebel
B.V., nevidi polohu vasho Smart Finder. Ak sa niektoré
prislusenstvo siete Apple Find My oddelené od maijitela s
vami pohybue, budete o tom informovani.

Google's Find Hub (pre mnoho
Kra]m sk ulspozwu vlastné jazykové verzie).
Nainstaluite alebo aktualizujte aplikiciu.

Klepnite na Open alebo na ikonu aplikécie Find

Hub na zariaden.

Prinlste sa na strénku Google's Find Hub pomocou
svojho Uctu Google.

Precitajte sia prijmite podmienky a klepnite

na Continue

Jednym stlacenim funkéného tlacidla zapnete Smart
Finder a budete pocut zvukovy signdl.

Umiestnite Smart Finder vedla zariadenia.

Pockaite, kjm sa na vasom zariaden zobrazi okno
FnR BATAG72R, a postupujte podfa pokynov na
obrazovke, aby ste dokontili nastavenie.

Po dokonceni nastavenia mozete svoj Smart Finder
lokalizovat v aplikacii Google's Find Hub.



Ak sa okno v kroku 8 nezobrazi, skisste nasledujice kroky:
« Uistite sa, Ze ste pripojen k internetu.

. Nastavenia® > ,Pripojenia“ >

Vyhladévanie zariadeni v okoli* zapnule

Ak sa Smart Finder do 10 minit po zapnuti nepridé do
aplikicie Google's Find Hub, automaticky sa znova vypne.
Vtakom pripade zopakujte kroky 6 az 9.

Néijdite svoj Smart Finder, ked je nablizku.

« Otvorte aplikéiciu Google’s Find Hub a klepnite na
‘svoj Smart Finder.

= Klepnite na Play Sound, aby vas Smart Finder pipol.

 Klepnutim na Stop Sound zastavite pipanie.

 Akje Smart Finder do 10 metrov od vs, mozete vidiet
tvar, ktory sa vypini, ked sa K priblizite k svojmu
zariadeniu Smart Finder: klepnite na Find nearby.

Najdite svoj Smart Finder na mape

« Otworte aplikiciu Google's Find Hub a Klepnite na
svoj Smart Finder.

« Poloha vasho Smart Finder je vi namape.

« Priblizte alebo vzdialte zobrazenie pre viac
podrobnost.

Ak savas Smart Finder nenachddza vo vase]
bizkost, Klepnite na Get directions, aby ste nasi

k nemu cestu.

Polomer znbvazenv okolo polohového znaku indikuje
presnost lokaci

csa i ploha viho St Finceru nendide,
stale mozete Zistitjeho posledns znamu polohu,
akje dostupna.

Resetujte svoj Smart Finder
Pred resetovanim by ste mali Smart Finder odstranit 2
aplikicie Find Hub:

Otvorte aplikiciu Google's Find Hub a Kiepnite na
sv0j Smart Finder.

Uistite sa, 7e funkeia Mark as Lost je vypnuté
Klepnutim na ikonu ozubeného kolesa ziskate
pristup k nastaveniam.

Klepnite na Remove device a postupujte podia
pokynov na obrazovke.

Po odstréneni Smart Finder 2 aplikécie Find Hub mozete
vykonat reset, stiacte Styrikrat rychlo funkiné tiacidlo na
zariadeni Smart Finder a potom ho piatykrét podte, kjm
nebudete pocut zazvonenie. Vase zariadenie Smart Finder
e teraz resetované a pripravené na spérovanie s novym
Uctom Google alebo siefou Apple Find My Device.



Siikromie a bezpegnost

Utaje o vasej polohe i Sifrované end-to-end, Go znamend,
76 Google ich ikdy nembze zobrazitani k nim ziskat
pristup. Iba vy vidite, ke sa vase polozky nachddzali a
kde sa nachadzaji teraz. S aplikdciou Find Hub spolocnost
Google nepouiva ani nezdiefa vase udaje. Informcie,
Ktoré zdiefate o sebe a svojich zariadeniach, zostavali
doverné. Find Hub je navrnuty tak, aby odrédzal od
nechceného sledovania. Ak vas telefn s operaénjm
systémom Android zist, s s vami pohybuje nezname
zariadenie, dostanete upozornenie. Zobrazte si nezndme
zariadenie na mape, zazvoite naii, aby ste ho nasli podia
2vuku, alebo ziskajte alsiu pomoc.

Dalsie pokyny a tipy ndjdete na stranke
www freshnrebel.com



EN - General information
Product: Fresh 'n Rebel Smart Finder, Model Number: ATAG72R v1 001
Manufacturer: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, The Netherlands

www.freshnrebel com

3

Conformity information

Hereby, Fresh 'n Rebel B.V. declares that this radio equipment product is in compliance with Directive
2014/53 EU (RED), 2011/65 EU (RoHS) and all ther applicable EU Regulations. The ful text ofthe EU
declaration of conformity s available at the folowing interet address:

https://www freshnrebel com/cedoc/6ATAG72R

Operating frequency band: 2402 to 2480 MHz

Maximum radio-frequency power transmitted: 9.14 Bm /8,20 mW.

Disposal of the device
The crossed out wheelie bin symbol mezns that this product shallnot be dispased of with normal
household waste. Electronic and Electrical Equipment not included in the selective sorting process

P g hazardous
substances. Please dispose of responsibly at an approved waste of recycling faciity.
nnspnsal of batteries

I not in

nuusehnld or commercial waste. Itis required hy law 0 ispose ofbateies at abattery collcton
point provided by retail stores. putin place to minimise:
the impacton po: Cover the
poles of p tape its. Contact local for

information on the correct disposal of used batteries.



Produkt: Fresh 'n Rebel Smart Fi
6ATAG72R v1 001, Hersteller: Fresh 'n Rebel BJ.,
Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Niederlande
‘wwwfreshnrebel.com

Konformititsinformation Hiermit erklért Fresh 'n Rebel B,
dass dieses Funkgeréteprodukt mit der Richtiinie

2014/53 EU (RED), 2011/65 EU (RoHS) und allen anderen
‘anwendbaren EU-Richtlinien bereinstimmt. Der volstandige

800 qm, die regelméiig Elekiro- und Elekronikgerdte
verkaufe, sind auberdem verpchtet, Atgerte unentgeltich

wenn die Algerte in keiner Abmessung grober sind als 25 cm,

Jient inden
Filialen und Merkten an. Informieren Sie sich auch bei lhrem
Handler dber die Ricknanmemoglichkeiten vor Ort

Text der U unter der olgenden
Internetadresse verfigbar

tps: fwww freshnrebel.com/cedoc/6ATAGT2R
Betrebsfrequenzbereich: 2402 to 2480 Mz, Maximale
ibertragene Hochirequenzlestung: 9.14 dBm / 8.20 mi

ofern Inr sind
Sie selbst fr deren Laschung verantwortich, hevnvS\e es
auriickgeben. Sofern dies ohne Zerstorung des Altgerétes
moglich ist, entnemen Sie die alten Batterien oder Akkus sowie
Lampen bevor Sie das Altgerét zur Entsorgung zuriickgeben und

hinzuweisen, dass das Gerét

s dieses
Gerat der Richtinie 2012/1 a/Eu unlevheg( Diese mcmhme
im Ende seiner

ku enthlt Weitere Entsorgung des
ausgedienten Produkis erfahen Sie bei Ihrer Gemeinde- oder

it dem normalen Nausna\tsmu” entsorgen dirfen, sondem

Entsorqungsbetrieben abeben missen. Diese Entsorgung

enthalt
Emwegbalw\e Gebrauchte Batterien dirfen nicht im

istir Sie kostenfre
Sie fachgerecht

Beim Kau eines Neugerétes haben S das Recht,

taus- oder
vorgsschneben‘ Batterien bei einer Batteriesammelstelle 2u
entsorgen, e von den drtichen Behorden oder dem Einzelnandel
eingeichie wurde, ies Verpfichung wurde sngefirt, um

Hndler von Elektro- und Elektronikgeraten mit

2u minimieren. Ensorge die
Batteren nur,wenn si volstandig entiaden sind. Decke die Pole



teilentladener Batterien

PeuMKNupane.
‘vermeiden. Informiere dich bei den ortichen Behdrden dber die
ioe Batterien. To3u NPOAYKT ChAbPKA
BG - OcHoBHa MHthOpMaLus GaTepU e TPEGBA i G HIXBLDIAT B GHTOBITe W1k

Npoy«T: Fresh 'n Rebel Smart Finder,

GATAG72R v1 001, Mpoussoguren: Fresh ' Rebel B,
Linatebaan 101, 3045 AH Porepnan, Xonans
wwwfreshnrebel.com

:e WXGLPIAT § YHKT 38 CLOWPaNE Ha CaTepi, compen

TORA eSS NGO, 50 cE R A0 uwwyu
S53REHCTENETO BHPXY OKOTHGTa CPea. WaxsLpraiTe

Fvesh nRebel B, Aexnapupa, e Toa npoayr

JokpHiTe
NIOMIOCHTE Ha 4aCT4HO PSPEAEHNTE GaTep C NEHTa, 3a A2

znwsa EU (RED), 2011/65 EU (RnNS] WBCHIKN ApYTH
TeKe

STACTH 32 MHOPMALINS OTHOCHD TPGBHTHOTO WSAGHPIAHE Ha

‘BeKNAPALWATA 32 CLOTBETCTENE & AOCTHEH H CIEAHHR
WHTEpHeT anpec:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/6ATAGT2R

PaGoTHa 4ecToTHa NeHTa: 2402 A0 2480 Mz,
MaKcHManHa npeAiaBaia paMOHECTOTHa MOLLHOCT:
9.144Bm/8.20 MW

CZ - Obecné informace

Produkt: Fresh 'n Rebel Smart Finder, Cislo modelu:
BATAG72R v1 001, Vyrobce: Fresh 'n Rebel BV.,
Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemi
www.freshnrebel.com

B Kow
32 6OKNYK 034avasa, e TOSH NDOAYKT He TpAGHa fa Ce

Fresh ' Rebel BV.timto
prohlaSue, Z too rdiové zafizei e ve shod se smérici

je K dispozici na nd

HATHHETO Ha

Mons,

Provozni frekvenéni pasmo: 2402 to 2480 MHz, Maximéini



prendsenj vysokofrekvenéni vikon: 9.14 dBm / 8.20 mW

levlnacz »zafizen Symbol peSkrtnuté nédoby na odpad

Informacién de conformidad Por la presente,

Fresh ' Rebel B.V. declara que este producto de equipo de racio
cumple con la Directiva 2014/53 UE (RED), 2011/65 UE (RoHS)
y i Elt

| texto

Elkironickd aelekiric zarzei,

i, jsou il

pro ot

402 to 2480 MHz,

zafizeni n laci,

Tento

914 dBm /8.20 MW

ély bjtwyhazoviny do
Je ze zdl

contenedor de basura

mistnimi

Baterie likvidute pouze tehdy, jsou-1 zcela vybité. Pély Sdstetné

v
humana debido a la presencia de sustancias peligrosas. Por favor,

pic paskou, aby

obecni Urad nebo sbémy dvir.

ES - Informacion general

Producto: Fresh 'n Rebel Smart Finder, Nimero de modelo:
BATAGT72R v1 001, Fabricante: Fresh ‘n Rebel BV.,
Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paises Bajos
‘wwuw.freshnrebel.com

ala basura doméstica o comercil. La ey exige desechar las

por
seha establecido para minimizar el mpacto sobre ¢l medio
amblente. Sol deseche s bateias cuando estén completamente
descargadas. Cubra los polos e s bateias parciaimente
descargadas con cita paraevitar cortocircuito. Comuniquese



desechar

FR- Inlnrmatmns générales
Produit : Fresh 'n Rebe

Tes déchets ménagers ou commerciaux. st requis par la oi
dejetr s plesdans un it de cllct o pils founi pares

6ATAG72R 1 001,
Fabricant: Fresh ' Rebel BV,

Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Pays-Bas
wwwfreshnrebel.com

Informations sur la conformité Par a présente,
Fresh 'n Rebel B. déclare que cet équipement radio est

minimiser limpact sur
jelez \es piles quelrsqu'lles sont complétement déchalgm

mban adhesn pour. ewur \es courts-circuits. Contactez les
Iélimination

:nuecte ues m\es usagees

conforme & a directive , 201
toutes les autres réglementatons européennes: auplmames le

GR-Tewt

KEG
iov: resh 'n Rebel Smart Finder, api8yioc ovizhou:

texte intégral ponible
‘a ladresse internet suivante : nttps://www feshnebe o/

BATAGT2R V1 001,
Fresh n Rebel B., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam,
OMavsia

240210 2480 MHz,
transmise : .14 dBm /8,20 mW.

Elimination de 'appareil Le symbole de a poubelle barrée
ne peut pas étre éliminé é

MAnpogopicg ouppdpguONG Ao 10U TapOVIOG, 1
Fresh ' Rebel B, nkivet 6t autd To mpoidy pasioccomhioon

Ty O6nyia:  2011/65 EE
électriques Tou¢ Kavowo0ic TG EE.
processus de tr sélectifsont To mhfpE Keilevo TG Bikuong ouppo uarigeTal
§Buvon MiabikToou:
la pré 3 éliminer de

2402 éuc 2480 MHz, Méyiotn

ourecyclage des déchets.

10y padioougvoTtwv Mov skmépmETar: 9.14 dBm /8.20 MW



Am6ppUpn TG BUTKEViIG To 0b1PoND

“n Rebel B.V. izavijuje da

K0 aMoppIATLY anCiver 1 QUTH To Tpoidu Bev TpEEL
VO anOppiTTETal e Ta GUViEN OIKKG amoppipaTa.
HAeKtpovIkic Kat NAEKTpOAOYIKGE efomhioog ow v

ahoyii siva
‘Sovned emivuvog yia o mepipakhov kar Ty avBpimvy
upeia A6y TC mapovoias emkivBuvay ovoti. ATOPPIYTE Tov

je ovaj proizvod radijske opreme u skiadu s Direktivom 2014/53

EU (RED), 2011/65 EU (RoHS) i svim ostalim primjenjvim EU

propisima. Potpuni tekst EU izjave 0 sukladnosti dostupan je na

sledetaj internet adres:

https:/iwww reshnrebel com/cedoc/BATAGT2R

Radni frekvencijski pojas: 2402 do 2480 Mz, maksimalna
prifenosa: 9.14 dBm /8.20 mi

anoppuyitay
i avakikhwonc,

o TIpOidY TEpIEKE pia

tpadom.

yiag pionc
ymatapi ey mpénet a0k

CAIOPIKG GMOPpIpUTa. ATTEITa! AT ToV VGO 1 aMoppIpn

okolS zdrave udi 2bog prisutncst pasiih var. Molmo vas

Tapiiy Tov TapéxeTal
anb e Tomi ape A a keragThpara N Aurin
uniopéwon éxet teBl o egapuoy yia Ty ehaioTomoinan

UV EITT0E0Y 0T0 NEpIBEA0v. ATIOpPIMTETE TiG ymatapieg
Hévo 6Tav eivat Thipuc amogopTiopvec. Kahoyre Toug mohoug

postrojenju za odlaganie
otpadailirecikiazu

Odlaganje baterija Ovaj proizvod sadii izmjejivu bateriju
2 jednokatnu potrebu. Iskoristen bateri ne smiu se

e Jmaapiay pe tava o va

Prema zakonu, baterije

T TOMIKES

nasabirnom lokalne

apyéc

viast Ova je obveza uvedena kako

XonowonompEvay ulmmmwv

HR - Opce informacije

Proizvod: Fresh 'n Rebel Smart Finder, broj modela:
BATAG72R v1 001, Proizvodat: Fresh n Rebel B.,
Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemska
‘www.freshnrebel.com

bise smanjio uiecaj na ako, Bateie odlatisamo kada su

bateria trakom kako bi sprifeio/la kratke spojeve. Obrali
se lokalnim viastima 2a informacie o ispravnom odlaganju
iskoritenih bateria



IT - Informazioni generali

con supericie inferiore tale modalita  facoltativa. » nel s

Prodotto: Fresh 'n Rebel Smart Finder,
6ATAG72R v1 001, Produttore: Fresh ‘n Rebel B.,
Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paesi Bassi
wwwfreshnrebel.com

consegna gratuita alrivenditore allatto dellacauisto di un
prodotto equivalente (modalit “uno contro uno”

Fresh n Rebel B.

apparecchiatura rado & conforme ala diretiva

2014/53/UE (RED), 2011/65 UE (RotS) e a tutte la altre
e

L
smaltte con ifuti domestici  provenienti da attivita
commerciali. Per legge, lo smaltimento delle batterie dev'essere
effettuato presso un punto di raccolta dedicato, indicato dalle
le obbligo &

per minimizare

Banda di frequenza operativa: 2402 to 2480 Miiz, Massima
potenza a radiofrequenza trasmessa: 9.14 dBm / 8.20 m

scariche. Per evtare cortocircuiti, coprire i oli delle batterie
parzialmente scariche con un nastro adesivo. Contattare le

deve essere smaltito con i normaliifuti domestic. | dispositivi
elettronici ed elettrici non inclusiin un processo di iciclo sono

NL - Algemene informatie
Product: Fresh 'n Rebel Smart Finder, Modelnummer:
BATAG72R v1 001, Fabrikant: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan

1,

si

com

piccalissime dimensioni (dimension esterne iferioria 25 om),
conegna gt senza ol acqusto e neqozcon

Fresh n Rebel B. dat deze radioapparatuur voldoet aan
EU-ichtlin 2014/53 EU(HED) 2011/65 EU 1RuHS) en alle

perficie di ch

ige toepasseli

). Per inegzi

vahet Vulgende



PL- ogéine

402 to 2480 MH;

radiofrequente stroom: 9,14 ¢Bm / 8.20 mW

Produkt: Fresh 'n Rebel r, Numer modelu:
6ATAG72R 1 001, Producent: Fresh 'n Rebel BJ.,
Linatebazn 101, 3045 AH Rotterdam, Holandia

wilniscontainer betekent dat dit product et met het

com

09eq i Fresh 'n Rebel B.. niniefszym
die et oéwiadcza, ze en snrze( radiowy jest 200ny 2 Dyrektywa
oor et milleu innymi
Peln godhoscl
joer deze op bieen e
Pasmo czestotliwosci roboczej: 2402 to 2480 MHz,
een vervangbare transmisi radiowe}: 9.14 dBm /8.20 mW
atteri voor cenmalg gebruik. Gebruikte batterien mogen
et word commercieel
Gl Hes wela vepichLom Balrien o WTEn D 001 oo odpedy omacza, 5 tego pruckkdu s modrna
inzamelpunt voor batterijen dat e lokale:

autoriteiten of in winkels. Deze verplichting is ingevoerd om de
impact op het milieu

wyrzuca wra;
i, mieszanin

als ze volledig eeg Zin. Bedek d ontladen

batterilen met tape om Kortsluitng te voorkomen. Neem contact

potencialnie niebezpieczne dla srodowiska | zdrowia lugzi

opmetde informatie over de uste
Verwidering van gebruikte batteren.

zatwierdzonym zakladzie utylizac]i odpadow lub recyKlingu.

Utylizacja bateri Ten produkt zawiera wymienng baterig

do odpadéw komunalnych ani kemercyjnych. Zgodnie 2
praviem baterie nalezy utylizowat w punktach zbiorki bateri,



wiadze lokalne oy

Obowiazek

Baterie nalezy

Por favor,

yraucat 0
Bieguny czesciowo rozladowanych bateri nalezy
zaKlei tasma, aby zapobiec zwarciom. Wi nformacii na
tomat prawidiowej utylizaci 2uzytych bateri mozna uzyskat o
Iokalnego samorzadu

PT - Informacao geral

esiduos aprovado.

Eliminagao das pilhas Este produto possui uma pilva
¢ MRy -

ser eliminadas com o xo doméstico ou comercial. A lei obriga
aeliminar as pilhas num ponto de recolha de pilhas fornecido

Produto: Fresh 'n Rebel Smart Finder,
6ATAG72R v1 001, Fabricante: Fresh n Rebel B.,
Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paises Baixos
‘wwwfreshnrebel.com

Esta obrgagao
foi criada para minimizar o impacto sobre 0 ambiente. Elimine as

Cubra os pélos das pilhas parcialmente descarregadas com fita

este meio,
aFresh ' Rebel B.

deradio esta em conformidade com a Directiva

RO - tii generale
Produs: Fresh 'n Rebel Smart Finder, Numar model:

Internet: https://www.freshnrebel.com/cedoc/GATAGT2R
Faixa de frequéncias de funcionamento: 2402 to 2480 Mz,
Poténcia méxima de radiofrequéncia transmitida:
9.144Bm/8.20 MW

obre
eliminado

BATAGT2R V1 001, "0 Rebel B,
Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Tarile de Jos
www.freshnrebel.com

Informatii e conformitate Prin prezenta, Fresh n Rebel B..
declard ca acest echipament radio este in conformitate cu
Directiva 2014/53 UE (RED), 2011/65 UE (RoHS) si cu toate

bile. Textul integral al

declaratiel



urmatoarea adresd de internet:
ttp

Linatebazn 101, 3045 At Rotterdam, Nizozemska

Band frecventa de operare: 2402 - 2480 MHz Puterea maxima
transmisa prin frecvent radio: 9.14 dBm / 8.20 mW

Podatki o skladnosti  tem Fresh n Rebel B. izjavia, da jo
ta zdelek radiske opreme v skadu  Direktivo

Elimi ncercuitsitaiat

igimi Vel
jenavoljo na

predpisi EL.

naslegem

2402 do 2480 M §

periculoase.
Vi rugam sa le eliminati in mod responsabil la o unitate autorizata
de colectare sau reciclare a deseurior

moé: 914 4Bm /8,20 MW

Odstranjevanje naprave Simbol pretrtanega smetnjaka s
olei,pomeni, da tega zdelka ne smete odlagat 2 obicanimi
Ki

 Kini

nlocuibila,

nevarnih snovi

menajer sau comercial. 3

abaterilor pus a ispozife de auoritate locale sau de
magazinele de vinzare cu amanuntul Aceasta obigaie a
fostinsttita pentru a minimiza impactul asupra mediul
Aruncati bateriile numai cénd sunt complet descércate.
Acoperif poll baterilorparfaldescrcate ou banda adezivi

al obratu za reciiranje.

Ta zdelek

mestu, ki ga

P uzate

Sl - Splosne informacije
Izdelek: Fresh 'n Rebel Smart Finder, Stevilka modela:
BATAGT2R v1 001, Proizvajalec: Fresh 'n Rebel B.V.,

trgovine. Ta obveznost je bila vzpostaviena, da se &im bol

8 vpl le. 3
izpraznjene. Pole delno izpraznjenih baterij prekifte s trakom,

rabljenih baterijse obrnite na lokaine oblasti.



SK - VSeobecné informacie

Produk: Fresh 'n Rebel Smart Finder, Cislo modelu; Batrie likvidujte len vtedy, ked sd uplne vybite. Poly iastocne
6ATAGT2R v1 001, Wrobca: Fresh n Rebel B, Linatebaan 101, VYbItjch batéri prelepte pskou, aby ste predsi skratom.
3045 AH Rotterdam, Holandsko Informécie o sprawne ikvidéci pouitych batéri iskate od
wwwfreshnrebel.com miestnych dradov.

Informécie o zhode Tymto spoloénost Fresh n Rebel B..

Wyhlasuje, 2etento produk rdioveho zaradeniaje v slade so

smernicou 2014/53 EU (RED) 2011/65 EU (RoH) a vetkjmi
Phné hidsenia o

2hode ek dispazici na tejo intemetove adrese:

tps: fwww freshnrebel.com/cedoc/6ATAGT2R

Pracouné rekvencné pasmo: 240210 2480 Mz, Maximiny

prendsan; vysokofrekvencnj vjkon: 9.14 dBm / 8.20 mW

Likviddcia pristroja Symbol preskrtaute] nddoby na odpad
‘znamen, ze tento vjrobok sa nesmie likvodovat s beznjm
Komundlnym odpadom. Elekironické a elekrické zariadenia,
Ktoré nebud likvidované procesom selektivneho triedenia,

nebezpetensivo pre Zivotné prostredie a ludske zdravie.
Ziikvidujte ch 200povedne cez schvalené zariadenia na
ulozenie alebo recykldciu odpadu.

Likviddcia bateri Tento produkt bsahuje vymenitend batériu

yzad




Azul Amarillo
Azul Amaleln
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MIX
Paper
FSC FsC® C154884

ELEMENT(S) D’EMBALLAGE
+ LIVRET

. A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires WY S\
et piles ~ ou
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



N Th pacaig malerls haveben el for hof onvronmentl fondines and s eyl Dipso of acang

materals which are no longer needed n a local regulation

wurden aufgrund ihrer Urmweltrcunlichkel ausgewdit und Sind rscycelbar site en(snrgen Sie nicht mehr bentigte
gemiiss den nationalen chriften.

W3GaHH 3APAAY TAXHATA EKOTOTHHHOCT 1 MOTAT 72 C& PELKIHPAT. mxmnm onamswm WaTepuanH, Koraro Bese

He Ca HEOGXOMW, B GLOTBETTBHE G NPWTOXMMITE MeCTH# pasnopenow. / CZ Obalove materily byly vybrany pro jejich

Setmost k Zvotnimu prostiedi a jsou recyklovateiné. Nepotfebné obalové materidly 2ikviduite v souladu s platnjmi mistnimi

piedisy. ES Lo matriles de embaee an o seecianacos pr u et l o ambee  on recioabes

Deseche los € que ya no necesite d

FR Les matériaux d'e leur mspecl el snnt vemlah\es Eliminer les

atiae demblago g 1o sont s aux ré /GRTa Uk

awx:unuiﬂr om emeyei o KT TpOC TO m:DIDliMDv K eivar nvnKnKMumn Anunmwr: o ouoKevaoia
e e e woic. / HR Ambalaini s

u
mmm akaodke privatvost 1 mogu s rookirat Oz ambalazn matria ol v e poteban u skad s vazetm
Iokalnim propisima. / T | nostri material \mballagglo sono icilabil e selezionati invits dellaforo compatibiita ambientale
Smaltre | materiali i \mballaggm in conformita con le normeative locali vigenti./ NL De verpakkingsmaterialen zijn
en zin recyclebaar. niet meer nodig is,
dient volgens i i te worden. /PL Zostaly wybrane
2 wagledu na ich przyjaznoseé dla Srodowiska i nadzia sie do recyKiingu. Niepotrzebne juz materialy opakowaniowe
nalezy usuwat zgsdme : nhnw\azchyml lokalnymi przepisami. / PT Os nossos materiais de embalagem s recicaveis
que jé ndo sejam
lamentos I licaveis. / RO Materialle de ambalare au fost selectate pentru
respectarea mediului 5i sunt reciclabile. Eliminati materilele de ambalaj are nu mai sunt necesare n conformitate cu
veglementril locale aplicabile. / S| Embalazni material s bil izbran zaradi njinove priiaznosti do okola n jin je mogoce
reckirati Emha\ain\ It ganeplrbuee v,z v i vl okahim preis’/SK Oblove
materidly bol materidly
Zlividuite v sulade s platnjm miestaymi precpismi




PACKAGING RECYCLING
Covers Blister
Paperboard Plastic
A &
PAPER PLASTIC
COLLECTION COLLECTION

Raccolta differenziata dei ifiut

Controlla e finee gui

ida del tuo comune.

Carte Blister
Carta PAP 21 Plastica PET 01
Raccolta carta e carton | Raccolta plastica

é Global Recycled
w__ Standard

Shell is 85%
GRS certified
recycled ABS

Certified by
Control Union
CU1462115



Use of the Works with Apple badge means that a product has been designed to work specifically with the technology
identified in the badge and has been certified by the product manufacturer to meet Apple Find My network product
‘specifications and requirements. Apple is not responsible for the operation o this device or use of this product or its
compliance with safety and regulatory standards.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPad0S, Mac, mac0S and watch0S are trademarks of Apple Inc.
05 is a trademark or registered trademark of Cisco inthe U.S. and other countries and is used under license.

To use the Apple Find My app to locate this item, the latest version of (05, iPad0S, or mac0S s recommended. The Find
items app on Apple Watch requires the latest version of watchOS.

“This product has been certified by Google to meet Find Hub network accessory specifications. Google is not responsible

for the operation of this product. Google is aso not responsible for ensuring that the product complies with any applicable
other. i helps you to what matters in a single, secure place.

Google, Android, Google Play, and Find Hub are trademarks of Google LLC.

© 2025 Fresh 'n Rebel BV, The Fresh 'n Rebel word mark and logo are registered trademarks owned by Fresh 'n Rebel
B.V. The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Fresh n Rebel BV. is under liense.
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Keep in touch:

freshnrebel.com
helpme@freshnrebel.com
#freshnrebel

Made in China



